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Canadian Food Agence canadienne
Inspection Agency d'inspection des aliments

Food Safety Directorate
3851 Fallowfield Road
Ottawa, Ontario, Canada
K2H 8P9

Tel: (613) 228-6698
Fax: (613) 228-6675

Date: 2008/10/31

Mr. David Richardson
President

Octaform Systems Inc.

885 Dunsmuir Street, Suite 520
Vancouver, British Columbia
V6C IN5

RE: 0075 Octaform Systems Inc.

Direction de la sécurité alimentaire
3851, chemin Fallowfield

Ottawa (Ontario) Canada

K2H 8P9

Tél: (613) 228-6698
Télécopieur: (613) 228-6675

File/Dossier: # 0075

Vancouver, British Columbia V6C INS
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Octaform Stay-In-Place PVC Framework - Snap

Lock Panel

This will acknowledge your submission
concerning the above wall systems for
which you are requesting acceptance for use
in food plants.

Based on the present available information
no objection will be taken to the installation
of said walls systems in food plants
provided that:

All corners and wall-floor junctions shall be
coved, the coving to have a radius of at ieast
2.5 cm.

Should any changes occur in the
composition or intended use of the
aforementioned wall systems, then this
acceptance will be considered null and
void.

Canada

La présente fait suite & votre demande
d’acceptation concernant le systéme de murs
ci-haut mentionné, destiné a étre utiliser
dans des établissements alimentaires.

Sur la base des informations présentées,
nous n’avons aucune objection quant a
I’installation et ’utilisation des murs ci-haut
mentionnés dans les établissements
alimentaires pourvu que:

Tous les coins et les joints des murs et des
planchers soient airondis, et la courbure
doit correspondre & celle d'un cercle d'un
rayon minimum de 2,5 cm.

Cette acceptation sera considérée comme
NULLE et SANS EFFET si I’on procéde a
une modification quelconque dans la
formulation chimique ou de I"usage
proposée du systéme de murets ci-haut
mentionne.



This acceptance should not be misconstrued
as an endorsement for these or similar wall
systems and their use in food plants will
depend upon their continued acceptability to
all concerned.

Should any unacceptable sanitary
maintenance problems occur as a result of
improper installation or maintenance, the
inspection service may request corrective
action to be taken.

Yours truly.

Cette acceptation ne doit pas étre interprétée
comme un endossement pour ce systeme de
muret ou un systéme similaire et son usage
dans les établissements alimentaires et son
acceptabilité sera conditionnelle a la
satisfaction de toutes les parties intéressées.

Si des conditions d’entretien sanitaire
inacceptable survenaient a la suite d’un
usage ou d’une installation inapproprié, le
service d’inspection pourrait demander que
des mesures correctives soient prises dans
les plus brefs délais.

Je vous prie d’agréer ’expression de nos
sentiments les meilleurs.

Agent intérimaire de programmes
Evaluation chimique
Division de la salubrité des aliments
Direction de la salubrité des aliments
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Acting Program Officer
’Chemical Evaluation
Food Safety Division
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